CONSELLO DA CULTURA GALEGA
GALLAECIAE MONUMENTA HISTORICA

1457 108

-103-
Foro

Este dja. Como eu, Sueyro Gomes, aforo a vos, Garcia Pichaleyro, para/ vos e vosa moller, Costan(;a Ares, e
vosas boses, para senpre jamays, terr[e] 03*9/ adonde facades casa, této en longo e této en ancho # como® o meu
fu/meyro, que agora esta+ mays en cabo, onde mora Johan d'’Aboyn, escontra o / nordés; o qual dito terreo vos
dou a donde dis? a Forna, desde lo cabo da/ senrra®© escontra®? o lugar que ha de yr de longo desde la
rribeyra/ para cima en casa e peyrao; o qual vos aforo por dose morauidis vellos en / cada ano gue me avedes
de dar a mjn e a mjfias voses por e dja de / Santiago de junjo de cada h?u ano? despoys de vosas vjdas, por
quanto / vos eu faco gracia e quita do dito foro dos ditos X1J morauidis por vosas vjdas / e de cada h?u de vos,
por rrasd que352 vOs deixastes oje dito dja de toda / a parte de herdade e vjnas que v0s, a dita Costanca Ares,
avjades e vos pertege, / desd'o dito lugar e porto de Rri§jo fasta as vjnas do Barco e me lo distes / e deixastes
para mjn e en fin de vosos djas, vosas voses ha de dar / amjn e & mjfias dito foro dos ditos X1J morauidis en
cada ano®. Obli igome de vos / defender e anparar, et ¢étera. E eu, o dito Garcia, rregebo o dito foro para mjn e
mjfias / voses e de mj fia®>3 mol ler, e obligo meus bees e de meus socesores, et cétera. / Pena® de mjll morauidis
vellos. Cartas firmes en h?u thenor. Testigos: Afonso Martins, forneyro, e Johan / Cételrra e Ferrnand Peres,
vicario, et cétera. //

4. Levaun trazo sobre a palabra.
649. Esta escrito terro.
350. Despois estariscado un p.
351. Despois esta riscado o porto.
352. Despois estariscado me.
353. Despois esta riscado vos.



